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ORIGENES DEL SANTUARIO DEL NINO DIOS DE SOTAQUI

En la actual provincia de Coquimbo, a miuy
kilometros de la ciudad de Ovalle, se encuentra la
antigua poblacién de Sotaqui, famosa no sélo por
Ser un importante centro minero e industrial, sino
principalmente por la historia relacionada con su
Santuario del Nino Dios, muy visitado todos los afios.
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el dia 6 de enero, fecha de numerosas romerias.
Sotaqui', antiguo asiento desde épocas remotas, esti
ubicado en la orilla derecha del rio Limari, rodeado
de fértiles campinas, donde se cultivan hortalizas,
vifiedos y drboles frutales, que hacen que aquel po-
blado sea considerado como un oasis en medio de la
aridez semidesértica de la zona nortefia que abarca.
Numerosos canales de riego contribuyen a que sea
€sa una regién con un microclima agradable, donde
“la naturaleza y el hombre contribuyeron a darle
un relativo bienestar desde siglos”.

En vista de que era considerado este valle un lugar
apacible y a propédsito para faenas agricolas, fue
repartido en encomienda muy pronto, después de la
llegada de los primeros conquistadores esparioles.
Su primer duefio fue don Pedro de Cisternas, quien
siendo uno de los primeros regidores del Cabildo
de La Serena, solicité para si esas tierras a las auto-
ridades de aquella naciente ciudad.

Don Pedro de Cisternas naci6 en Espana en 1515;
hijo de Miguel Cisternas y de Maria de Planes; paso
al Peru en 1535, sirviendo en el socorro al Cuzco.
En 1540 se reunié con Valdivia en Tarapaci y fue
uno de los firmantes del acta suscrita en 1541 para
proclamarlo Gobernador de Chile. Se hallaba con
Pedro de Valdivia en el valle del Cachapoal, cuando
los indigenas, bajo las érdenes de Michimalongo,
asaltaron Santiago del Nuevo Extremo en septiembre
de 1541. En 1546 llegé hasta el rio Bio-Bio durante
la primera conquista de este territorio por los es-
panoles.

Luego actué como vecino fundador de La Serena y
escap6 milagrosamente de perecer alli cuando los in-
digenas arrasaron la ciudad en enero de 1549 por
encontrarse ausente de la plaza. Cuando regreso, sélo
encontrd los escombros aun humeantes de los edifi-
cios serenenses. Huyé a Santiago para anunciar el
triste acontecimiento, cabalgando incesantemente has-
ta ponerse a salvo.

Ayud6 a la reconstrucciéon de La Serena, donde era
Contador Real en los afios de 1552 a 1555, Tesorero
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Por otra parte, en una escritura publica otorgada por
el escribano don Agustin del Campo, en el afio de
1550, se da fe de que en el libro primero de la fun-
dacion y reedificacion de La Serena, se encuentra
anotada a fojas 24, una concesién, que dice asi:

“En la ciudad de La Serena, a veinte y un dias del
mes de mayo de mil y quinientos y un afios, estando
€n su ayuntamiento y regimiento, segin que lo han
de uso y costumbre el sefior don

muy magnifico

Francisco de Aguirre, teniente y capitin; el seiior

sennor Pedro de
Herrera, alcaldes ordinarios, y Garci Diaz, Pedro de

don Diego Sinchez Morales y el
Cisternas e Bartolomé de Ortega e Juan Gonzilez,
regidores ... Pedro de Cisternas pidi6 y suplicé le
hiciese merced de un pueblo llamado Sotaqui con
sus tierras que estd a media legua del valle y del
tambo de Samo® que es en el valle de Limari, el
cual esta despoblado mucho tiempo al cual poblé
Singa de Mytimais para que hiciesen chaquiras.. ., y
luego, los dichos sefores respondieron que se le daba

coma: do pide...".
Esta concesion fue confirmada después por los gober-
nadores Francisco de Villagra en decreto de 11 de
expedido en La Serena, y por Ro-
drigo de Quiroga, por acuerdo de 9 de junio de
1566, suscrito en la capital del reino.

1561 de otra
reparticion de indios en Cuyo, y le envié a reempla-

Villagra le hizo merced, ademis, en
zar a Pérez de Zurita, teniente de gobernador de
Tucuman, mientras tomaba posesién de este empleo
en propiedad el capitin Gregorio de Castafieda®*.
Algunos decenios mads tarde, la autoridad eclesidstica
erigio en Sotaqui una viceparroquia, bajo la advoca-
cion del Santisimo Sacramento y que es considerada
como una de las mas antiguas de la actual dibcesis
de La Serena.

El primer libro de Bautismos empieza el 19 de marzo
de 1648, siendo cura el licenciado Jerénimo de Can-
tillana y Hurtado, hijo de Jer6nimo de Cantillana,
vecino de La Serena y que fuera cura y vicario en
1648°,

En el inventario de los objetos de culto se deja cons-

Limari —hoy Ovalle—, en

tancia de dicho eclesidstico los recibié de su

antecesor, el padre mercedario Fray Julio de Quiroga.

que
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Ademds, hay antecedente de que un criollo de Limari
“fue bautizado por el licenciado don Antonio de Mon-
tiel que desempeiié el cargo de cura de estos valles
por los afios de 1630-1632". Este presbitero, Antonio
de Montiel, nacido en Chile, era hijo del capitan
Antonio de Montiel y de doiia Cecilia Pérez Cabezas.
Afios mas tarde el presbitero Montiel y Pérez fue
de Valdivia, en
1598: fue des-
pués maestrescuela de la catedral de Buenos Aires, y

doctrinero en San Antonio, cerca

1591; residi6 en Santiago en 1597 vy

chantre, en seguida, de la catedral de Arequipa, donde
falleci6 poco antes de 1643; fue sacerdote celoso y el
primer visitador del obispado de Arequipa®.

En el siglo xvir la jurisdiccién de la viceparroquia
de Sotaqui comprendia todo el valle regado por el
cordillera,
hasta del fa-
moso bosque de Fray Jorge, incluyendo sus afluentes
Mostazal, Rapel, Ponio, Cogoti y Hurtado, territorio
del cual, mas tarde, se han desligado los curatos de
Caren, Ovalle, Barraza y una parte que se ha agregado
a Combarbald y Andacollo, es decir, fue primitiva-

rio Limari, desde su nacimiento en la

su desembocadura en el mar, al sur

mente mayor que los limites actuales del departa-
mento de Ovalle”.

“Los pdrrocos encontraron, sin duda, “como supone
don Félix Alejandro Zepeda”, un campo inmenso
donde derramar la semilla del bien y una vida apa-
cible, pues algunos de ellos permanecian alli largos
Diego Isidro Mo-
nardes, cuya fama se ha extendido por todo Chile y

anos”. Entre ellos figuraba don
de quien se cuentan centenares de anécdotas verda-
deras e inventadas.

Monardes aparece funcionando como cura de Sotaqui
durante sesenta y ocho anos, desde el 14 de junio
de 1749 hasta 1817, ano en que falleci6. Como no
podia ejercer entonces todas las funciones del minis-
terio pastoral, tuvo por coadjutor a don Gaspar Rey-
naud® durante mds de cuarenta y dos anos’.

Don Diego de Monardes fue primeramente cura en
el obispado de Santiago por varios anos. Fue hijo de
don Matias Monardes y de dona Josefa Montero,
habiendo nacido en 1717 en Huasco Bajo. Se educo
en el Colegio de los jesuitas de Santiago, ordendn-
dose sacerdote en 1742. Desempeii6 el curato de Elqui
y después por largos anos fue cura pdarroco de So-
taqui, donde falleci6 en 1817, a la edad de cien
anos, en su retiro en Huana, en el mismo territorio
parroquial de Sotaqui.

Sobre su vida escribi6 una obra interesante el cané-
nigo don Manuel Garcia, obra que tuvo la suerte
de ser editada dos veces™.

En la primera mitad del siglo pasado, “con motivo
de la bonanza del vecino mineral de Tamaya, se
trataba de fundar una nueva poblacion que fuese
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beneficiada por las ingentes riquezas que salian de
las entranas de la tierra, y donde se establecieran
industrias para el sostén y comodidad de los cente-
nares de personas que vivian ocupadas en el mine-
ral”. Sotaqui era el punto sefialado por la naturaleza
para este objeto, pero ‘“desgraciadamente”, como in-
dica un autor, los iniciadores de esta idea no pu-
dieron ponerse de acuerdo con uno de los propieta-
rios del terreno y el proyecto fracasé.

S6lo el 22 de abril de 1831, la Asamblea Provincial
de Coquimbo, deseando establecer un pueblo en la
extension territorial que se dilata entre La Serena vy
Combarbald, habfa elegido para ello un lugar deno-
minado Tuqui, en la ribera norte del rio Limari, en
terrenos de propiedad de don José Maria Campos. Se
resolvi6 que se llevara a cabo esa ereccion, y que
“en memoria de los importantes servicios rendidos a
la naciéon por el finado vicepresidente de la Repu-
blica, don José Tomds Ovalle, el pueblo tendria por
nombre el de Villa de Owvalle”. Un decreto supremo
expedido el 7 de mayo siguiente (1832), sanciond
aquel acuerdo y la nueva poblacién fundada entonces
conserva hasta hoy el nombre del mandatario, cuya
muerte reciente era en esos dias tan deplorada.

Los documentos referentes a la fundacién del pueblo
de Ovalle se hallan publicados en la pdgina 134 y
siguiente de la Memoria presentada al Ministerio de
lo Interior en 1855 por don Francisco Solano Asta-
buruaga, en su cardcter de intendente de Coquimbo
(La Serena) en 1855.

Ovalle obtuvo el titulo de ciudad el 3 de diciembre
de 1867.

Trece anos antes, el 24 de septiembre de 1818, el
Director Supremo don Bernardo O’Higgins habia ins-
tituido la villa cabecera de partido, la aldea de Ba-
rraza, ddndole el nombre de San Antonio del Mar;
pero ésta habia permanecido estacionaria y la fun-
daciéon de Ovalle correspondia mejor a las convenien-
cias de ese departamento. De paso indicaré que el
mismo don Bernardo O'Higgins habia sancionado
también en 22 de febrero de 1821 la ereccién de la
villa de Elgui, con la denominacién de San Isidro
de Vicuna, erecciéon propuesta por el intendente de
Coquimbo, don Joaquin Vicuna (véase Diego Barros
Arana, Historia General de Chile, Vol. xv1: 36, 1902) .
Vinieron luego algunos afios de decadencia para So-
taqui, que por anos llevé sélo una vida lidnguida:
sus edificios estaban en ruinas, muchos transformados
en montones de escombros, y humildes casas de paja
y de adobes formaban un triste contraste, muchas
veces chocante, con la exuberancia de la naturaleza.

A principios del siglo xix vivia en Sotaqui una dis-
tinguida dama, llamada dofa Antonia Pizarro, mas
conocida con el apodo de Naranjo. Cuenta la tra-
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diciéon lugarena que esta sefiora era buscada desde
largas distancias por las personas que tenian algun
deudo enfermo, pues gozaba de fama como “meica”,
ya que durante muchisimos afios en estas comarcas
eran desconocidos los verdaderos médicos y aun los
boticarios.

Se cuenta ademds que un dia fue llamada a visitar
un enfermo que vivia en la estancia del Romero,
en las cercanias del rio Hurtado. En el mismo lugar
habia una majada de cabros a quienes pastoreaban
dos ninos de corta edad. Fijindose bien, la Naranjo
notdé que éstos jugueteaban con “otro mas pequeno,
que estaba casi desnudo, pues s6lo tenia un ligero
pano femural, y lo hacian saltar en un cordel. Cre-
yéndolo un nifio de carne y hueso dijo para si: “1qué
madre tan indolente, que deja a su nifio abandonado
a la intemperie!l”. Se acercé y not6 con sorpresa que
se trataba de una imagen del Nifno-Dios, en su pri-
mera edad.

Recobrado que hubo su serenidad de espiritu —cuenta
la tradicion— s6lo pens6é en adquirir esa imagen del
Nino-Jesus que tanto la habia cautivado. Después de
repetidas instancias - logré que se la concedieran vy
volvié a su casa, loca de entusiasmo y de contento.
¢Y de donde habia venido esa imagen a las soledades
de una estancia? Esto fue lo que no traté de averiguar
la seriora Pizarro, por lo que el asunto ha quedado
envuelto en las sombras y en el olvido.

“El trabajo de la confeccién de la imagen es exce-
lente, afirma don F. A. Zelada, y revela que fue obra
de un diestro escultor”.

A la muerte de la propietaria, la imagen del Nifio-
Dios pas6 a poder de su hija dofia Dolores Rojas,
la cual hered6 también “el espiritu de devocién de
su madre e hizo laudables esfuerzos por propagar el
culto del Nifo-Dios. La gente del pueblo que tiene
una fe pura y sencilla, y por consiguiente “muy grata
a los divinos ojos”, empezé a encomendarse al Nifio-
Dios de Sotaqui para todas sus necesidades”.

De esta manera nacié en aquel lugar un verdadero
culto hacia la imagen, y se establecié una piadosa ro-
meria a la casa de la senora Rojas en donde iban los
enfermos a implorar por la salud, los convalecien-
tes a dar gracias por haberse librado de algun pe-
ligro, o los que habian perdido algin objeto. Unos
pedian lluvias copiosas, otros solicitaban abundantes
cosechas, etc.

A fines de 1862 falleci6 dona Dolores Rojas, manifes-
tando que era su voluntad que la imagen del Nifo-
Dios alcanzase un culto mds publico en la misma
iglesia parroquial de Sotaqui. No se cumplié enton-
ces su disposicion hereditaria, sino que una de sus
hijas, dofia Josefa Torres de Toro, por acuerdo con
los demds herederos, quedé en posesion de la imagen.

CULTURALES

Esta dama se hizo un deber de propagar mds ain el
culto del Nifo-Dios de Sotaqui. A sus expensas le hi-
zo construir un altar en su propia casa de habitacién,
situada en la Quebrada de los Naranjos, entre Ovalle
y Sotaqui, a orillas del camino publico.

Hizo celebrar ademds todos los afos, en el templo
principal de la parroquia, el dia 6 de enero, una so-
lemne fiesta. Se quemaban fuegos artificiales, se orga-
nizaban ‘bailes de chinos’, y de este modo la fiesta
se hizo cada vez mds célebre entre los habitantes de
la comarca.

Al fallecer en 1873 dofia Josefa Torres de Toro, en
una de las cldusulas de su testamento, legbé a la igle-
sia parroquial de Sotaqui la imagen en referencia. Los
miembros de su familia se negaron por algunos me-
ses a entregarla; pero cedieron a las amonestaciones
del obispo de La Serena.

Por fin, el 10 de diciembre de 1873 entraba a la pa-
rroquia en solemne procesion el Nifo-Dios, siendo
cura-vicario de Sotaqui el Pbro. Pablo Laforge.
Desde que quedo instalado oficialmente en el citado
templo, su culto y devocién se han hecho muy popu-
lares, conservindose el dia 6 de enero de cada afio,
dia de Epifania, como la fecha dedicada a la romeria
que anualmente se realiza en su homenaje.

La imagen de madera, de 40 cms. de altura, represen-
ta al Nino-Jesus en “una edad préxima a la adoles-
Su mirada es dulce y penetrante, tiene las
manos extendidas sosteniendo en la derecha el mundo,
representado por una esfera de oro de 5 cms. de di4-
metro, y en la izquierda tiene un corazén primorosa-
mente labrado en plata.

cencia”’.

“Esta vestido con tinicas blancas, la mayor parte ob-
sequiadas por sus devotos. Tanto el corazén como el
mundo fueron obsequiados por dofia Maria Toro de
Villegas”.

Informa el sefior Zepeda que esta dama le refiri6 el
motivo de esta donacién del modo siguiente: “Duran-
te meses sufri de un fuerte ataque al higado que me
ocasionaba agudos dolores y que me tuvo a las puer-
tas de la muerte. Considerando ya ineficaces los me-
dicamentos de farmacia para recobrar la salud, tuve
la feliz idea de encomendarme al Nifio-Dios de Sota-
qui. Le ofreci ir en peregrinaciéon a su santuario vy
llevarle un pequefio mundo de oro y un corazén de
plata para su adorno si me otorgaba la gracia de la
convalecencia. Inmediatamente senti mejoria, dice la
informante, y el mal fue desapareciendo poco a poco.
A las pocas semanas quedé tan sana como antes y
volvi a dedicarme al trabajo; pero tuve la debilidad
de dejar durmiendo el suefio del olvido mi prome-
sa... El Nino-Dios se dign6é sacarme de ese letargo,
pues me volvié la enfermedad, y s6lo entonces com-
prendi que habia sido infiel e ingrata para con mi
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bienhechor ... Me levanté del lecho de dolor en que
vacia para dirigirme a Sotaqui, determinaciéon que mis
amigas y conocidas tomaron por delirio y juzgaron
que no volveria de nuevo a La Serena, ciudad de mi
domicilio...” vy sané¢ completamente hasta ahora™.
Cada ano la imagen del Nifio-Dios adquirié mds fama
y ahora la romeria a su santuario figura entre las
mas famosas de Chile.

Se afirma que esta romeria constituye siempre una
“escena conmovedora”, cuando se ve desfilar a lo lar-
go de todos los caminos del departamento de Ovalle
y de otras regiones vecinas, a muchos miles de perso-
nas a pie, a caballo, en coches, automoviles vy camio-
nes, para asi llegar a las festividades, dedicadas a este
culto popular.

A continuacién daré una descripcion de estas reunio-
nes religiosas que se encuentran entremezcladas con
algunas costumbres profanas, pero dedicadas todas a
rendir un homenaje a la imagen, con esa clase de fe
que s6lo es dable observar en nuestro pueblo:

“La fiesta empieza por la mafana con una misa So-
lemne celebrada con el esplendor posible de una pa-
rroquia de campo ... La parte musical se encomienda
generalmente a los mas distinguidos artistas de La Se-
rena. Después del evangelio se predica un sermén alu-
sivo al acto, el que es escuchado con viva emocion, y el
orador no necesita hacer muchos esfuerzos para arran-
car lagrimas a un auditorio tan bien dispuesto...”
“Durante el dia el Nino se coloca en la puerta de la
iglesia en una preciosa angarilla de madera toda ta-
llada, pintada y dorada, obra del malogrado artista
José Antonio Diaz. Ahi vienen los danzantes y chinos
a bailar, como David delante del arca de la alianza,
y es éste uno de los atractivos especiales de la fiesta.
El baile lo alternan con cantos impregnados de ternu-
ra y con discursos o relaciones sencillas declamadas
con acento lastimero que tocan las fibras mas delica-
das del alma. Es imposible muchas veces detener las
ldgrimas..."”

“A primera vista parece ridiculo ver unos hombres
vestidos de diversos colores, con un gorro adornado
con espejitos, perlas falsas, lentejuelas y cintas, con
una banda de seda terciada al hombro, saltar con pas-
mosa agilidad y dar vueltas en un orden indescripti-
ble, tanendo instrumentos rusticos. Pero cuando se ob-
serva la fe que irradia el semblante de esa gente,
cuando se ve morigerar las costumbres a personas que
antes vivian en los vicios y dar ejemplos de acendrada
piedad, entonces se deja de mirar los bailes como ac-
tos de barbarie indignos del siglo de las luces y del
progreso . .."”

“Los bailes como en Andacollo, se dividen en turban-
tes, danzantes y chinos. Los primeros visten pantal6on
blanco con galones, una cinta al brazo, un largo bo-
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nete en forma de mitra, y a la espalda, un velo de
encajes blancos que les llega desde la cabeza hasta la
cintura. Los instrumentos que tocan son flautas, gui-
tarras y acordeones. El baile es muy sencillo y mo-
nétono, sélo consiste en movimientos de poca armo-
nia alrededor de un gran estandarte que lleva desple-
gado uno de los mds antiguos afiliados al grupo de
baile. En Sotaqui no hay mds que una o dos compa-
nias de turbantes que son formadas en la misma pa-
rroquia y tienen preferencia sobre las danzas.

“Los danzantes se diferencian de los anteriores en que
visten pantalén blanco, verde o azul, una banda de
cintas terciadas y el bonete o morriébn en forma de
gorra que no lleva velo alguno. El baile es mucho
mds animado y se ejecuta con gran ligereza de pies.
De ordinario cantan octavillas dsonantadas: los dos
primeros versos los entona uno solo y los dos ultimos
los repiten en coro. Algunas veces se valen de quin-
tillas consonantes. Después salen dos abanderados a

danzar de un modo admirable...

“Los chinos son mineros lujosamente vestidos con ojo-
tas, medias de colores, bordados con seda, pantalén
corto hasta la rodilla, bonete encarnado de forma pa-
recida a la quilla de una falta y el singular culero
adornado con espejos y cintas. Tienen movimientos
tan raros y veloces que es necesario verlos para for-
marse una ldea. La pluma es impotente para retra-
tar ese confuso laberinto de saltos y dobleces. Ya se
les ve dar vueltas en el aire como una bola o desple-
garse como una serpiente. El sudor les bafia practica-
mente el rostro acusando las fatigas que deben experi-
mentar; pero esos hombres siguen danzando impertur-
bables como si fueran de goma o de fierro. Tocan
también o hacen sonar pitos de cana y madera en-
vueltos en pieles, que producen sonidos dsperos y ron-
cos algo parecidos a los graznidos de los gansos”.

“En la tarde, al llegar el sol al horizonte, se organiza
una procesion en la que se ostentan las imdgenes del
patriarca San Jos¢, de la Santisima Virgen y del Nifo-
Dios. La procesion recorre varias cuadras para lo cual
los bailes abren calle. Los abanderados y los capitanes
con las espadas en la mano rodean las angarillas for-
mindoles cortejo...."”

“Una vez entrada la procesién al templo, los peregri-
nos esperan sélo que se quemen abundantes y bien
preparados fuegos de artificio para dar asi el adids
al Nino y pedirle su bendiciébn para el ano ve-
nidero..."”

Los danzantes se despiden cantando versos que respi-
ran tristeza y que conmueven a los corazones de los
asistentes . ..”

“El dia siguiente, 7 de enero, en la manana, Sotaqui
vuelve a su tranquilidad ordinaria. Los habitantes que
pueblan la ciudad reanudan sus faenas acostumbradas,
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empleando las ventajas materiales que les ha produ-
cido la fiesta.

“La mayor parte de los romeros del Nifo-Dios se ha-
cen un deber de traerle una ofrenda de gratitud: al-
gunos le ofrecen objetos de plata que representan el
peligro del que dicen haber librado. En la angarilla
s¢ colocan siempre como prueba de las bondades del
Nino esos simbolicos ex votos, por lo general los do-
nativos son en dinero..."

NOTAS:

1ISotaQui es voz de origen quechua, derivada de CHHUTAKUY =
extenderse, desperezarse (segiin Fray P. Armengol Valenzuela,
Glosario Etimolégico, Vol. 2: 364. Santiago, 1918); segin el P.
Ernesto Wilhelm de Moesbach, Voz de Arauco: 220. Padre Las
Casas, 1944, significaria extendido.

*Tomas Thayer Ojeda. Formacion de la Sociedad Chilena. . .
1: 238-9. Santiago, 1939.

“Samo: Existen dos localidades que todavia se llaman Samo
(Samo Alto y Samo Bajo) en el departamento de Ovalle, pro-
vincia de Coquimbo; ambas se encuentran situadas a orillas del
rio Guamalata.

P Lhaver '@ 1. c., ‘12 239,

SLuis Fco. Prieto del Rio. Diccionario Biogrdfico del Clero
Secular de Chi'e: 125. Santiago de Chile, 1922.

8L.. Fco. Prieto del Rio. L. c.: 441.

iCatalogo de los Eclesidsticos de ambos Cleros, Casas Religiosas,
Iglesias y Capillas de la Repiblica de Chile a fines del ano de
1928: 198 y 199. Santiago de Chile, Imprenta Arturo Prat, 1929.

LA VERDAD DE JUAN GRIS

Kahnweiler, el gran amigo de Picasso, afirma que
nunca se ha organizado una exposicion consagrada
exclusivamente a los dibujos de Juan Gris. El mismo
adquiri6, desde 1912, cuanto produjo el artista, al
que ha dedicado un libro de densa informacién.
Debe saberlo, pues, mejor que nadie. Ha reunido
en su galerfa toda la obra de dibujo, y algunos
gouaches, de José Victoriano Gonzilez, ejecutados en-
tre 1910 y 1927. Comprende, por lo tanto, toda la
creacion del cubista conocido bajo el nombre de
Juan Gris, fallecido a la edad de 40 anos. Pues los
dibujos hechos por el artista a su llegada a Paris
(1906) para revistas satiricas, representan un pa-
sado con el que el espafiol habia roto por com-
pleto. De lo hecho en Madrid anterior a 1906, du-
rante su periodo de aprendizaje con el académico

CULTURALES

SGaspar Reynaud, hijo del francés don Antonio Reynaud y de
la dama chilena dona Maria Escobar, se orden6é en 1767, des-
pués de estudiar en la Compania de Jesus; sirvié la parroquia
de Sotaqui, como coadjutor del cura Monardes, cuarenta y dos
anos; fallecié repentinamente en 1810.

“Félix Alejandro Zepeda. El Nino Dios de Sotaqui, en Tercera
Asemblea Jeneral de la Unién Catélica de Chile: 164. Santiago
de Chile, 1887.

L. Fco. del Rio. Diccionario Biogrdfico. . .: 436. Santiago de
Chile, 1922.

UManuel Garcia. El Cura Monardes.

Santiago de Chile 1885.
167-8.

“Declaracion citada por Zepeda, 1. c.:

BTranscrito del trabajo de don Félix Alejandro Zepeda, en El
Nino Dios de Sotaqui, 1. c.: 169-172,
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Moreno Carbonero, apenas se ha conservado nada.
A la fase analitica del cubismo sucedié, a partir
de 1913, la sintética y en la evolucién de ésta fue
esencial la contribucion de Juan Gris. Si el cubis-
mo analitico de lo real gener6 a la postre compo-
siciones de apariencia abstracta, Juan Gris se decidio
por el sentido inverso. Empez6é organizando su cua-
dro y le otorgé luego un valor de existencia. Cézan-
ne hizo de una botella un cilindro, Juan Gris hizo
lo contrario. Cézanne aspiraba a wuna arquitectura.
Gris partié de eclla en interés del orden y la clari-
dad. Para el espafol el mds grave reproche que
podia hacérsele a un cuadro era el de la ambigiie-
dad. Cuasi inventd, pues, el mundo exterior en vez
de imitarlo. Incluso el mds modesto testimonio de
tal aspiracion adquiri6 asi el caricter de una im-
presion “‘grandiosa” en el cabal sentido de la pa-
labra.

Edgar Schall (Paris)
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